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PRAVILA I ZAHTEVI SRPSKE POREKLOPISNE KNJIGE ZA KONJE ENGLESKE 
PUNOKRVNE RASE 

 
1. OPŠTE ODREDBE 
 

1.1. Srpska Poreklopisna knjiga za konje engleske punokrvne rase (SRBSB) predstavlja popis odgoja 
konja engleske punokrvne rase u Srbiji i Bosni i Hercegovini. Komisija za vođenje Poreklopisne 
knjige (nadalje: Ovlašćena grupa za vođenje Poreklopisne knjige – Serbian Stud Book Authority, 
SRBSBA) koja nezavisno sačinjava SRBSB, uspostavljena je kao integralni i stalni organ Konjičkog 
saveza Srbije osnovan od strane državnih organa Republike Srbije i zadužena je za uspostavljanje 
pravila i redovno objavljivanje SRBSB.Srpska Poreklopisna Knjiga je članica Evropskog i Afričkog 
Stud Book Komiteta kao regionalnog tela Internacionalnog Stud Book-a. 
Službena adresa je: Konjički savez Srbije, Poreklopisne Knjige Srbije, Paštrovićeva 2, 11030 
Beograd, Republika Srbija. 
 
1. 2.  SRBSB sadrži: 
a) Indeks svih grla upisanih u SRBSB, 
b) Popis priplodnih kobila, 
c) Popis priplodnih pastuva, 
d) Popis uvezenih grla, 
e) Statistički pregled, 
f) Popis izvezenih grla, 
g) Popis imena onih grla koja su objavljena kao neimenovana, 
h) Dodatke i ispravke. 
 
1. 3. Sva grla upisana u SRBSB registrovana su pod životnim brojem u skladu sa odredbama ISBC 
(International Stud Book Committee - Međunarodni komitet za Poreklopisne knjige).  
 
1. 4. SRBSBA prihvata i primenjuje sve odredbe i odluke ISBC kako su propisane članovima 3, 4, 12, 
13, 14 i 15 Međunarodnog dogovora o odgoju, trkama i klađenju – International Agreement on 
Breeding, Racing and Wagering – IABRW (u daljem tekstu Međunarodni Pravilnik). 
 
1. 5. Konj engleske punokrvne rase je onaj koji je registrovan u Poreklopisnoj knjizi zemlje u kojoj je 
oždrebljen, koja je u vreme kada je konj registrovan imala status priznate od strane ISBC. 
 
2. USLOVI ZA UPIS U SRBSB 
 
2. 1. Da bi grlo moglo da biti upisano u SRBSB moraju biti ispunjeni sledeći uslovi: 
a) grlo mora biti proizvod parenja između pastuva i kobile koji su oboje upisani u neku od 
Poreklopisnih knjiga priznatih od strane ISBC, ili 
b) jedno od njih ili oboje moraju biti prihvaćeni iz nekog od registara ne-punokrvnih konja pod 
uslovima postavljenim u članu 13 stav 4.1 IABRW. 
 
2. 2. Punokrvno grlo mora biti proizvod parenja pastuva i kobile koje se sastoji u fizičkom 
naskakivanju pastuva na kobilu sa uvlačenjem penisa i ejakulacijom semena u reproduktivni trakt. 
Kao pomoć, deo ejakulata proizvedenog od strane pastuva za vreme takvog parenja može se odmah 
staviti u reproduktivni trakt kobile koja se oplođuje. 
 



 4

2. 3. Prirodna trudnoća mora se odvijati u, a porođaj mora biti iz, tela iste kobile u kojoj je ždrebe 
začeto. Ždrebe nastalo ili proizvedeno postupkom veštačkog osemenjavanja, prenošenja embriona ili 
transplantacijom, kloniranjem ili bilo kojim drugim načinom genetičke manipulacije koji ovde nije 
naveden, neće biti podobno za upis u SRBSB. 
 
3. IDENTIFIKACIJA GRLA 
 
3. 1. Pre upisivanja pastuva ili kobile u SRBSB kao punokrvnog grla, mora biti ustanovljen identitet 
tog grla na sledeći način: 
a) vlasnik grla mora da priloži sledeće podatke: registrovano ime grla, njegovu boju, datum rođenja, 
pol, poreklo, odgajivača, vlasnika, zemlju rođenja, promene vlasništva i sekundarne oznake (žig, 
mikročip itd.). 
b) svi podaci o prethodnim vlasnicima biće provereni i potvrđeni od strane SRBSBA na osnovu 
pasoša i važećih dokumenata o prodaji, 
c) SRBSBA proverava opis grla iz pasoša, 
d) uzorak krvi za analizu uzima ovlašćeni veterinar a analiza se obavlja u ovlašćenoj laboratoriji. 
 
3. 2. Ako je grlo uvezeno, potrebno je priložiti pasoš. SBA zemlje izvoza šalje Eksport Sertifikat 
neposredno SRBSBA. Podaci navedeni u pasošu moraju biti odgovarajući podacima navedenim u 
Eksport Sertifikatu. SRBSBA zadržava Eksport Sertifikat. 
 
3. 3. Ako je priplodno grlo uvezeno na manje od 9 meseci u svrhu odgoja, potrebno je priložiti pasoš 
potvrđen od strane SBA zemlje iz koje je uvezeno i Potvrdu za priplod - Breeding Clearance 
Notification (BCN). Potvrda za priplod (BCN) ili Eksport Sertifikat (EC) su neophodni dokumenti za 
registraciju ždrebeta ukoliko je ždrebna kobila došla u Srbiju. 
 
3. 4. Ni jedno grlo ne može biti naknadno, posle uginuća, upisano kao priplodno grlo, osim po 
diskrecionom pravu - mišljenju SRBSBA i jedino ako su krvna grupa životinje ili DNK tip službeno 
utvrđeni pre njenog uginuća. 
 
4. VLASNIŠTVO 
 
4. 1. Za svakog pastuva ili kobilu koji su upisani kao priplodna grla, sve promene vlasništva moraju se 
prijaviti SRBSBA. Ovaj zahtev mora se ispuniti radi uredne i ažurne evidencije i nema uticaja na 
postupak upisivanja potomstva grla upisanih u SRBSB. 
 
4. 2. Prilikom upisivanja ždrebeta, odgajivač je fizičko ili pravno lice upisano kod SRBSBA kao 
vlasnik kobile u vreme ždrebljenja. Prijavljeni odgajivač u Zahtevu za registraciju ždrebeta mora biti 
isti kao i kod SRBSBA. 
 
 
5. UPIS ŽDREBADI OŽDREBLJENIH U SRBIJI I BOSNI I HERCEGOVINI 
 
5. 1. Tekući izveštaji 
 
5. 1. 1. Da bi se upisao potomak neke kobile u SRBSB odgajivač mora da priloži sledeće: 
a) Službenu Potvrdu o pripustu sa svim datumima opasivanja u prethodnoj sezoni priploda. Potvrda o 
pripustu kobile podnosi se zajedno sa Izveštajem živo ždrebe/nema ždrebeta. Izveštaj o pripuštenim 
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kobilama mora se priložiti i biti potvrđen od strane SRBSBA pre ždrebljenja. Potvrda o pripustu i 
Izveštaj o pripuštenim kobilama moraju biti potpisani od strane vlasnika pastuva. 
b) Pre prvog opasivanja, vlasnik pastuva mora da proveri identitet kobile i da svojim potpisom jemči 
da su svi podaci u Potvrdi o pripustu tačni i da je kobila opasana prirodno i da nije bio primenjen 
postupak veštačkog osemenjavanja, prenošenja embriona ili transplantacije, kloniranja ili bilo kakve 
genetičke manipulacije. 
c) Ako je kobila opasana od strane dva ili više pastuva, potrebno je priložiti sve Potvrde o pripustu.  
d) Zvanični Izveštaj živo ždrebe/nema ždrebeta potpisan od strane odgajivača, ne kasnije od 30 dana 
od dana ždrebljenja, sa tačnim i potpunim podacima, odnosno bojom, polom, datumom rođenja, 
mestom ždrebljenja sa izjavom da je kobila opasana prirodnim putem te da nije vršeno veštačko 
osemenjavanje prenošenje embriona ili transplantacija, kloniranje ili bilo koji drugi način genetičke 
manipulacije koji ovde nije naveden. 
e) Blizanci moraju biti naznačeni i prijavljeni u odvojenim Izveštajima živo ždrebe/nema ždrebeta, uz 
samo jednu Potvrdu o pripustu. 
f) Zvanični Izveštaj o ždrebljenju  mora se takođe priložiti i u slučaju kada nema živog poroda, sa 
naznakom da li je kobila jalova, prerano rodila, pobacila ili je porod mrtvorođen ili je uginuo ili je 
kobila uginula. Ako je kobila opasana od strane pastuva druge rase, takođe je potrebno dostaviti 
Izveštaj o živo ždrebe/nema ždrebeta. Ako odgajivač ne priloži potrebnu dokumentaciju, u rubrici 
SRBSB za potomstvo kobile za tu godinu može da bude navedeno - nije javljeno. 
g) Mora se priložiti Zahtev za registraciju ždrebadi, Veterinarski sertifikat o starosti i oznakama sa 
poreklom, bojom, polom, datumom rođenja, vlasnikom i opisom, pisanim i grafičkim, belina i cvetova 
dlake. Potrebno je najmanje pet identifikacionih oznaka. 
h) Čipovanje konja je obavezno u trenutku identifikacije konja. Čip se mora aplicirati tačno na za to 
predviđeno mesto. 
i) SRBSBA izdaje pasoš na osnovu ranije navedenih podataka, po dobijanju rezultata analize DNK 
koji potvrđuju roditeljstvo. 
j) DNK analiza dostavljena SRBSBA od strane ovlašćene laboratorije kojom se potvrđuje da su pastuv 
i kobila potvrdjeni kao roditelji ždrebeta. SRBSBA arhivira podatak o krvnoj/DNK grupi ždrebeta. 
SRBSBA je vlasnik DNK potvrde/kartice koja ne sme biti javno dostupna. 
k) Plaćanje takse za registraciju ždrebeta. 
 
5. 1. 2. Navedeni zahtevi važe za ždrebad upisanu do godinu dana od dana rođenja. 
 
5. 2. Naknadno upisivanje ždrebadi 
 
5. 2. 1. Ždrebad koja nisu upisana prema paragrafu 5.1. odgajivač može upisati ždrebe posle roka 
postavljenog u paragrafu 5.1.2. ako zadovoljava uslove 5.1. i: 
a) Potvrde o identifikaciji ždrebeta sa napisanim i potpisanim izjavama veterinara i osobe ovlašćene 
od strane SRBSBA kojima se utvrđuje identitet ždrebeta. 
b) Plaćanjem multiplicirane takse za naknadno upisivanje za svaku godinu zakašnjenja (na pr:  nakon 
12 meseci taksa se duplira, nakon 24 meseca taksa je trostruko veća itd...). 
 
5. 3. Nepotpune prijave 
 
5. 3. 1. SRBSBA će odbiti nepotpune ili neispravne prijave za upisivanje ždrebeta. Takav zahtev biće 
vraćen odgajivaču radi kompletiranja i smatraće se da postupak upisivanja ždrebeta nije započeo. 
Taksa za upis biće u visini takse koja se plaća u vreme kada stigne kompletirana prijava. 
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5. 4. Imenovanje 
 
5. 4. 1. Ime konja sastoji se od imena koje ne može biti duže  od 18 karaktera, računajući znake 
interpunkcije i razmake, i sufiksa koji označava zemlju rođenja.SRBSA upisuje imena u skladu sa 
članom 14 IABRW. 
 
5. 4. 2. SRBSBA vodi spisak zaštićenih imena u skladu sa članom 14 IABRW. 
 
5. 4. 3. Prilikom podnošenja Zahteva za registraciju, odgajivač je dužan da podnese spisak od 3 
predložena imena, koja započinju prvim slovom imena kobile prilikom regularne registracije ždrebeta 
a ne kasnije od februara u godini kada je konj dvogod. Naknadno imenovanje posle navedenog roka se 
posebno naplaćuje. Promenu imena koje je registrovano i objavljeno može izvršiti samo 
SRBSBA.Konačna odluka o tome da li je neko ime prihvatljivo za upis je u nadležnosti SRBSBA. 
 
5. 4. 4. Imena neće biti prihvaćena ako: 
a) se nalaze na Međunarodnom spisku zaštićenih imena, 
b) sadrže više od 18 znakova, uključujući znake interpunkcije i razmake, 
c) se radi o imenu neke javne ličnosti, bez pismene dozvole te ličnosti ili njene porodice, ili o imenima 
od komercijalnog značaja  bez odgovarajuće dozvole, 
d) se radi o imenu za kojim slede brojevi, 
e) se radi o imenu koje se u potpunosti ili delimično sastoji ili sadrži inicijale, simbole, crtice, tačke, 
zareze, znakove, uskličnike, obrnute zareze, otvorenu ili zatvorenu zagradu, dve tačke, tačku i zarez, 
diakritičke znake, 
f) se radi o o imenu koje je sugestivno ili ima vulgarno, nepristojno ili pogrdno značenje, ili imenima 
koja se smatraju neukusnim, ili imenima koja mogu biti uvredljiva za religiozne, političke ili etničke 
grupe, 
g) se radi o imenu koje se izgovara na identičan ili sličan način kao neko zaštićeno ime ili ime upisano 
za grlo oždrebljeno do 10 godina pre grla koje je u pitanju, 
h) se radi o imenu koje započinje nekim znakom koji nije slovni, 
i) ako su već registrovana kao imena rođenog brata ili sestre ili roditelja grla koje je u pitanju. 
 
5. 4. 5. Davanje imena uvezenim punokrvnim grlima i izmena u imenu obaviće se u saradnji sa 
nadležnim ovlašćenim licem zemlje u kojoj su oždrebljena. Takse se moraju uplatiti unapred. 
 
Registrovano ime upisuje se u pasoš grla za čiju tačnost odgovara SRBSBA. 
 
6. ODBIJANJE UPISA 
 
6. 1. Podneta dokumentacija mora biti potvrđena DNK ispitivanjenjem roditeljstva. Ako DNK analiza 
ne potvrđuje dokumentaciju podnetu za upis ždrebeta, upis će biti odbijen. 
 
6. 2. Bez obzira na valjanost zahteva za upis ždrebeta, SRBSBA zadržava pravo da odbije upis ako 
boja ždrebeta nije u skladu sa bojom roditelja ili ako je prijavljeno trajanje trudnoće njegove majke 
značajno različito od prihvaćenih granica. 
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7. IDENTIFIKACIONI DOKUMENT – PASOŠ 
 
7. 1. Pasoš, kao osnovni dokument za potvrđivanje identiteta, izdaje se od strane SRBSBA 
(dvoježično, na srpskom i engleskom) za sva upisana grla oždrebljena u Srbiji. Pasoš sadrži pisani i 
grafički opis oznaka grla, podatke o uzgajivaču, vlasniku i potvrde o vakcinacijama i laboratorijske 
analize, kako je propisano zakonskim odredbama. 
 
7. 2. Na zahtev SRBSBA, pasoš se mora vratiti. Posle uginuća grla, pasoš se mora vratiti SRBSBA, 
gde će biti arhiviran. 
 
7. 3. SRBSBA službeno potvrđuje u pasošu da su pastuv ili kobila upisani u Poreklopisnu knjigu 
punokrvnih grla kao priplodna grla. 
 
7. 4. Upis podataka u pasoš mogu vršiti samo ovlašćena lica SRBSBA uz overavanje potpisom i 
pečatom. 
 
7. 5. Upisana kobila može biti opasana samo pošto vlasnik kobile podnese pasoš kobile vlasniku 
pastuva na uvid. Vlasnik pastuva mora da proveri identitet kobile, što potvrđuje svojim potpisom u 
Potvrdi o pripustu. 
 
7. 6. U slučaju promene vlasništva, pasoš se mora dostaviti SRBSBA radi evidentiranja, sa 
pojedinostima o novom vlasniku. U slučaju gubitka pasoša, nakon pismene izjave vlasnika SRBSBA 
izdaje duplikat pasoša. 
 
7. 7. Ako pravi vlasnik priplodne kobile nije pravilno upisan u pasošu, SRBSBA neće prihvatiti 
prijavu za upis potomka. 
 
7. 8. Ako grlo dobije dodatne oznake, vlasnik mora da obavesti SRBSBA, koja će izvršiti uvid na 
terenu i dopuniti opis grla u pasošu. 
 
 
8. IZVEŠTAJI O OPASIVANJU 
 
8. 1. Na osnovu Izveštaja odgajivača, SRBSBA izdaje i čuva sledeću dokumentaciju za svakog 
upisanog pastuva: 
 
a) Izveštaj o pripuštenim kobilama, 
b) Potvrde o pripustu koji mora da sadrži: 
- informaciju o pastuvu 
- informaciju o majci 
- datum prvog i zadnjeg skoka  
 
8. 2. Vlasnik pastuva dužan je da popuni Izveštaj o pripuštenim kobilama sa pojedinostima o svakoj 
opasanoj kobili i sa svim potrebnim podacima. 
 
Ako je kobila opasana od strane dva ili više pastuva u istoj sezoni pripusta, taj podatak mora biti 
naveden u dokumentaciji. Kobila mora biti navedena u Izveštaju o pripuštenim kobilama svih pastuva 
koji su je opasivali. 
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8. 3. Vlasnik pastuva mora da izda Potvrdu o pripustu vlasniku svake kobile koje je opasao njegov 
pastuv sa izjavom da je kobila opasana prirodnim putem te da nije vršeno veštačko osemenjavanje 
prenošenje embriona ili transplantacija, kloniranje ili bilo koji drugi način genetičke manipulacije koji 
ovde nije naveden. 
 
8. 4. Vlasnik pastuva mora da dostavi SRBSBA ispravno popunjen Izveštaj o pripuštenim kobilama i 
kopije Potvrda o pripustu do 31. decembra tekuće godine. 
 
8. 5. Ako vlasnik pastuva ne dostavi do naznačenog roka Izveštaj o pripuštenim kobilama i Potvrde o 
pripustu, pastuv neće biti registrovan za narednu sezonu pripusta a ždrebe neće biti priznato kao 
punokrvno. 
 
9. IZVOZ i UVOZ 
 
IZVOZ - U slučaju kada se planira stalni ili privremeni eksport konja, vlasnik ili ovlašćeno lice mora 
unapred obavestiti SRBSBA u pismenoj formi prateći proceduru u formularima pripremljenim od 
strane SRBSBA. Ako se odustalo od putovanja mora se odmah obavestiti SRBSBA.  
 
9. 1. TRAJNI IZVOZ:  
- SRBSBA izdaje i prosleđuje direktno stranom autoritetu Eksport Sertifikat (u daljem tekstu EC) sa 
detaljima identiteta konja.DNA kartica je sastavni deo Eksport Sertifikata.  
- Kada je period eksporta duži od limita po RCN ili BCN u skladu sa Međunarodnim Pravilnikom i/ili 
su se uslovi boravka konja promenili bez znanja relevantnog autoriteta i/ili ne postoji namera de vraća 
konj ili ako SRBSBA smatra izvoz stalnim, Eksport Sertifikat mora biti izdat o trošku vlasnika konja.  
 
9. 2. PRIVREMENI IZVOZ: 
- BCN (Breeding Clearance Notification) – U slučaju privremenog izvoza kobile ili pastuva za potrebe 
priploda zahtev za izdavanje BCN upućuje se SRBSBA. SRBSBA izdaje/prosleđuje dokumenat 
nadležnom Stud Book Autoritetu krajnje destinacije putovanja. Pre povratka vlasnik ili njegov 
predstavnik se javlja za ponovni BCN u zemlji boravka koji se šalje SRBSBA. BCN važi za jednu 
pripusnu sezonu (9 meseci maksimum) i za jednu destinaciju a sve u skladu sa članom 3 
Međunarodnog Pravilnika. 
 
- GNM  (General Notification of Movement ) –Kada konj bilo kog uzrasta, sa izuzetkom ždrebadi sa 
majkama, napuštaju Srbiju za period manji od 9 meseci a razlog putovanja nisu ni trke ni priplod 
zahtev za GNM se podnosi SRBSBA pre putovanja. SRBSBA prosleđuje dokument nadležnom 
autoritetu zemlje krajnje destinacije. Pre povratka vlasnik ili njegov predstavnik se javlja za ponovni 
GNM u zemlji boravka koji se šalje SRBSBA. 
 
9.3.UVOZ - Uvoz mora biti prijavljen i pasoš donešen kancelariji Stud Book-a, zahtevi u 
formularuuveženog grla ispunjeni. Uveženo grlo se pojavljuje u SRBSB samo ako se pojavilo kao 
ždrebe u Stud Book-u prepoznatom od strane ISBC. 

EC, BCN, GNM  mogu biti izdati samo zemljama sa priznatim Stud Book-om od strane ISBC. 
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10. ISPITIVANJE RODITELJSTVA (Krvna grupa i/ili DNK) 
 
10. 1. SRBSBA potvrđuje da grlo engleske punokrvne rase mora imati dodatni dokaz o poreklu 
baziran na tipu ili genetskom faktoru prisutnom u krvi, dlaci i/ili nekom drugom biološkom uzorku 
koji potvrđuje: 
 
10. 1. 1. da je genetski tip izvršen od strane laboratorije koja je prihvaćena od SRBSBA za te svrhe, 
 
10. 1. 2. da je laboratorija članica ISAG i da učestvuje u uporednim testiranjima i time zadovolji 
standarde ISBC (Rank 1).  
 
10. 1. 3. da se svi rezultati i podaci ispitivanja genetskih tipova čuvaju u strogoj tajnosti i mogu se 
jedino prikazati drugoj ovlašćenoj organizaciji priznatoj od strane ISBC. 
 
11. DISKVALIFIKACIJA 
 
11. 1. Promene naslednog genoma potencijalnog ili registrovanog konja engleske punokrvne rase, 
tokom začeća, trudnoće ili u bilo kom kasnijem periodu njegovog života, imaće kao posledicu 
poništavanje njegovog statusa kao konja engleske punokrvne rase u skladu sa članom 12B 
Međunarodnog Pravilnika. 
 
12. PUBLIKACIJE 
 
12. 1. SRBSB se objavljuje svake četiri godine, a dopune se objavljuju svake godine. 
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RULES AND REQUIREMENTS OF THE SERBIAN THOROUGHBRED STUD BOOK 
 
1. GENERAL PROVISIONS 
 
1. 1. The Serbian Stud Book (SRBSB) is the record of thoroughbred breeding in Serbia and Bosnia 
and Herzegovina. Stud Book Commission (hereinafter: Serbian Stud Book Authority – SRBSBA) 
which independently keeps the SRBSB, is established as an integral and permanent body of 
Horsemanship Federation of Serbia founded by government body of Republic of Serbia and is 
responsible for the rules and regular publication of SRBSB. Serbian Stud Book is a member of 
EASBC (European and African Stud Book Committee)the regional body of  International Stud Book 
Committee (ISBC). 
Management address is: Horsemanship Federation of Serbia, Serbian Stud Book office, Pastroviceva 
2, 11030 Beograde, SERBIA. 
 
1. 2. The SRBSB contains: 
a) Index of all horses registered in the SRBSB, 
b) List of Broodmares, 
c) List of Stallions, 
d) List of imported horses, 
e) Statistical overview, 
f) List of exported horses, 
g) List of names for those horses which were published unnamed, 
h) Additions and corrections. 
 
1. 3. All animals entered in SRBSB are registered under the life number in accordance with ISBC 
(International Stud Book Committee) rules. 
 
1. 4. The SRBSBA accepts and implements all instructions and decisions of the ISBC as prescribed by 
International Agreement on Breeding, Racing and Wagering - IABRW in Articles 3B, 4, 12, 13, 14 
and 15. 
 
1. 5. A thoroughbred is a horse which is recorded in the Thoroughbred Stud Book of the country of its 
foaling, that Stud Book having been granted Approved status by the ISBC at the time of its official 
recording. 
 
2. CONDITIONS OF ENTRY TO THE SRBSB 
 
2. 1. For a horse to be eligible to be recorded in SRBSB all of the following requirements must be 
satisfied: 
a) the horse must be the product of a mating between a sire and a dam, both of which are recorded in 
an approved Thoroughbred Stud Book, or 
b) either or both must have been promoted from a Non-Thoroughbred register under the terms set out 
in Article 13 paragraph 4.1. of IABRW. 
 
2. 2. The thoroughbred must be the result of a stallion’s mating with a mare which is the physical 
mounting of a mare by a stallion with intromission of the penis and ejaculation of semen into the 
reproductive tract. As an aid to the mating and if authorized by the Stud Book Authority - SBA of a 
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country certifying the thoroughbred, a portion of the ejaculate produced by the stallion during such 
mating may immediately be placed in the reproductive tract of the mare being bred. 
 
2. 3. A natural gestation must take place in, and delivery must be from, the body of the same mare in 
which the foal was conceived. Any foal resulting from or produced by the processes of artificial 
insemination, embryo transfer or transplant, cloning or any other form of genetic manipulation not 
herein specified, shall not be eligible for recording in SRBSB. 
 
3. HORSE IDENTIFICATION 
 
3. 1. Before the registration of a stallion or mare in the SRBSB as a thoroughbred horse, identity of 
such an animal must be established as follows: 
a) the horse owner must submit following information: registered name of the horse, his colour, date 
of birth, sex, pedigree, breeder, owner, country of birth, ownership changes and the secondary 
markings (brand, microchip etc.), 
b) All information about previous owners will be checked and confirmed by SRBSBA according to 
the passport and valid documents of sale, 
c) the SRBSBA checks the horse’s description, from its passport, 
d) the blood sample for analyses is taken by authorized veterinarian and the analysis is conducted by 
authorized laboratory.  
 
3. 2. If the horse is imported it is necessary to submit a passport. The SBA of exporting country 
directly sends the export certificate to the SRBSBA. Information listed in the passport must 
correspond with the information listed in the export certificate. The SRBSBA retains the export 
certificate.  
 
3. 3. If a breeding horse is imported for less than 9 months for breeding purposes, it is necessary to 
submit the endorsed passport by the SBA of the animal’s country of exportation and to receive a 
Breeding Clearance Notification (BCN).BCN or EC is a obliged document for foal registration in case 
the mare arrives in Serbia in foal. 
 
3. 4. No animal may be registered as breeding stock retrospectively, after it has died, except at the 
discretion of the SRBSBA and only if the animal’s blood or DNA type has been officially established 
prior to the animal’s death. 
 
4. OWNERSHIP 
 
4. 1. For every stallion or mare registered as breeding stock, all changes in ownership must be 
reported to the SRBSBA. This request must be satisfied for the purpose of accurate and up-to-date 
record keeping and does not influence the registration procedure of offspring from registered animals 
in the SRBSB.  
 
4. 2. For the registration of a foal, the breeder is the person or entity registered with the SRBSBA as 
owner of the mare at the time of foaling. The stated breeder must be the same on the Live foal/No foal 
report as lodged with the SRBSBA.  
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5. REGISTRATON OF FOALS BORN IN SERBIA AND BOSNIA AND HERZEGOVINA 
 
5. 1. Current Returns 
5. 1. 1. In order to register the offspring of a mare in the SRBSB the following must be received from 
the breeder: 
a) Official Covering certificate with all dates of covering during the previous breeding year. The 
Covering certificate of the mare is submitted together with the Live foal/No foal report. Report of 
mares bred must be submitted and certified by SRBSBA prior to the foaling. The Covering certificate 
and Report of mares bred must be certified by stallion owner. 
b) Before the first covering, the stallion owner must check the mare’s identity and with his signature 
guarantee that all data in the Covering certificate is correct and that the mare was served naturally and 
hasn’t involved the processes of artificial insemination, embryo transfer or transplant, cloning or any 
other form of genetic manipulation. 
c) If the mare was covered by two or more stallions, it is necessary to submit all Covering certificates. 
d) Official Live foal/No foal report, signed by the breeder, no later than 30 days following foaling, 
correctly and completely filled with the requested information, namely colour, sex, date of birth, place 
of foaling along with a statement that the mare was served naturally and hasn’t involved the processes 
of artificial insemination, embryo transfer or transplant, cloning or any other form of genetic 
manipulation 
e) Twins must be indicated and reported on separate Live foal/No foal reports, with only one Covering 
certificate.  
f) Official Live foal/No foal report must be submitted also in the event of no live produce indicating 
whether the broodmare was barren, aborted early, slipped or that the produce was born dead or has 
died or the broodmare has died. If the mare is mated with stallion of another breed Live foal/No foal 
report is also required. If breeder does not submit the required documentation, the SRBSB column on 
mare offspring for that year will be stated “no report”.  
g) A Foal identification certificate must be submitted with pedigree, color, sex, date of birth, owner 
and description, both written and graphic, of white spots and hair whorls. A minimum of five 
identifying features is required. 
h) Implantation of electronic transponders is required at the time of identification. Transponder must 
implanted on specified place. 
i) The SRBSBA issues a passport based on above mentioned information, after completion of DNA 
test for parentage verification. 
j) DNA analysis submitted to the SRBSBA by authorized laboratory confirming that the stallion and 
the mare qualify as the parents of the foal. SRBSBA archives the data of foal typing. DNA card is 
property of SRBSBAand must not be made publicly available. 
k) Payment of the fee for foal registration. 
 
5. 1. 2. The above requirements are valid for foals registered till 12 months from birth. 
 
5. 2. Late registration of foals 
 
5. 2. 1. For the registration of foals not registered according to paragraph 5. 1. the breeder may register  
the foal after deadline set in paragraph 5. 1. 2. by submitting in addition to 5.1: 
 
a) The Foal identification certificate with written and signed statements by the veterinarian surgeon 
and a person authorized by SRBSBA to establish the identity of the foal. 
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b) Payment of the multiply feefor late foal registration for every year of delay (e.g. after 12 months 
after the birth fee is double, after 24 months fee is triple….). 
 
5. 3. Incomplete Returns 
 
5. 3. 1. SRBSBA will reject any incomplete or incorrect returns for foal registration. Such request will 
be returned to the breeder for completion and it is considered that the procedure for foal registration 
did not begin. The registration fee will be at the rate of fee payable on the date when the completed 
return is received.  
 
5. 4. Naming 
 
5. 4. 1. The name of the horse consists of: the name which contains up to 18 characters, including 
signs and spaces and suffix showing the country of foaling.The SRBSBA registers names in 
accordance with Articles 4 and 14 of the IABRW 
 
5. 4. 2. The SRBSBA keeps a list of protected names in accordance with Article 14 of the IABRW. 
 
5. 4. 3. A breeder is required to submit a list of 3 suggested names, beginning with the first letter of 
the mare’s name, while submitting registration application (within 12 months after birth preferably) 
and no later than February in a year when the horse is 2yo.After that breeders/owner can apply for 
“Late naming” with extra fee to be paid. The change of a name already registered and published can 
only be requested from the Authority which originally registered that name.The final decision whether 
a name is acceptable for registration is within jurisdiction of the SRBSBA.  
 
5. 4. 4. Names will not be accepted for registration if: 
a) appear on the International list of protected names, 
b) contains more than 18 characters, including signs and spaces, 
c) it is a name of public person, without the person’s or their family’s written permission, or names of 
commercial significance without the appropriate permission, 
d) it is a name which is followed by numbers, 
e) it is a name which is made up entirely of or include initials, figures, hyphens, full stops, commas, 
signs, exclamation marks, inverted commas, forward or back slash, colon and semi-colon, diacritical 
marks, 
f) it is a name which are suggestive or have a vulgar, obscene or insulting meaning, names considered 
in poor taste, or names that may be offensive to religious, political or ethnic groups, 
g) it is a name which is in pronunciation identical or similar to a protected name or a name registered 
for a horse whose year of foaling is within 10 years of that of the horse in question, 
h) it is a name which begins with sign other than a letter. 
i) they are already registered to a sibling or parent of the horse in question.  
 
5. 4. 5. Naming of imported thoroughbreds and changing the name will be done in liaison with the 
competent authority of the country of foaling. The fees must be paid in advance. 
 
The registered name is recorded in the passport of the horse in which accuracy is SRBSBA 
responsibility. 
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6. REJECTION OF REGISTRATION 
 
6. 1. The submitted documentation has to be verified by DNA parentage testing. If the DNA analysis 
does not confirm the submitted documentation for foal registration, the registration will be rejected. 
 
6. 2. Regardless of proper request for registration of a foal, if the reported gestation period of its dam 
is significantly varied with generally accepted limits or/and the colour is not consistent but the 
parentage is verified with DNA, the case must be presented to Regional reviewer. 
 
7. IDENTIFICATION DOCUMENT – PASSPORT 
 
7. 1. Passport, as a basic document for the confirmation of identity, is issued by SRBSBA (bilingually: 
on Serbian and on English) for all registered horses foaled in Serbia. Passport contains both a written 
description and a drawn description giving the markings of the horse, information of the breeder, 
owner and of vaccinations records and testing for transmittable diseases, as prescribed by the legal 
regulations. 
 
7. 2. The passport must be returned to the SRBSBA on demand. After the death of the horse, passport 
has to be returned to the SRBSBA, where it will be archived. 
 
7. 3. SRBSBA officially confirms in the passport that stallion or mare is registered in Thoroughbred 
Stud Book as breeding stock. 
 
7. 4. Any entry of information in the passport can be only made by officials of SRBSBA with 
confirmation by a signature and rubber stamp. 
 
7. 5. Registered broodmare can only be covered after the broodmare’s owner submits the broodmare’s 
passport to the stallion’s owner. The stallion’s owner must check the broodmare’s identity which he 
confirms with his signature on the Covering certificate.   
 
7. 6. In the case of a change of ownership passport must be handed to the SRBSBA for endorsement 
with details of new owner. In a case of passport is lost, after owner’s written statement SRBSBA will 
issue a duplicate copy. 
 
7. 7. If the true owner of the broodmare is not properly registered in the passport, the SRBSBA will 
not validate a return for registration of foal. 
 
7. 8. If the horse receives additional markings, the owner must inform the SRBSBA, which will pay a 
field visit and supplement the horse description in the passport.   
 
8. COVERING RECORDS 
 
8. 1. According to breeder reports the SRBSBA issues and keeps the following documentation for 
each registered stallion: 
 
a) Report of mares bred 
b) Covering certificates which include: 
4.1.1 name of the Stallion,  
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4.1.2 name of the Mare,  
4.1.3. the first and last dates of mating to the Stallion  
 
8. 2. Stallion owner is obliged to enter Report of mares bred with the details of every broodmare 
covered with all demanded information.  
 
If the mare is covered by two of more stallions in the same covering season, this information must be 
listed in the documentation. The mare must be listed in the Report of mares bred for all stallions she 
was covered by.  
 
8. 3. Stallion owner must issue the Covering certificate to the owner of each mare covered by his 
stallion witha statement  that the mating was natural and did not involve the processes of Artificial 
Insemination, Embryo Transfer or Transplant, Cloning or any other form of genetic manipulation. 
 
8. 4. Stallion owner must return to the SRBSBA the correctly filled Report of mares bred and copies 
of Covering certificates by the 31stDecember of the covering year.  
 
8. 5. If the stallion owner does not return the Report of mares bred and Covering certificates by 31st 
Dec of covering year, the stallion will not be registered for the following covering season and the foal 
will be excluded from TB. 
 
9. EXPORTS AND IMPORTS 
 
EXPORT - In case of a planned temporary or permanent export of a horse, the owner or 
hisrepresentative must notify in advance the SRBSBA in writing,  following the procedure in 
aapplication forms designedfor it by the SRBSBA. The SRBSBA has to be informed immediately in 
case the already notifiedexportation (temporary or permanent) is not being carried out. 
 
9. 1. PERMANENT EXPORTATION:  
- SRBSBA issues or transmits directly to the relevant foreign authority an export certificate with 
details of horse’s identity.The DNA certificate is appended to the Export Certificate. 
Where the period of exportation is greater than the given limit for a Racing or Breeding Clearance 
Notification (RCN or BCN) stipulated by the International Agreement on Breeding, Racing and 
Wagering and/or the itinerary has been modified without consultation of relevant authorities and/or if 
there is no intention to return the horse to its departure country, or when the relevant Stud Book 
Authority regard all movements regardless of purpose or time frame as permanent, an export 
certificate must be issued at the expense of the owner registered with the SRBSBA. 
 
9. 2. TEMPORALY EXPORTATION: 
- BCN (Breeding Clearance Notification) - In the event of a temporary export of a mare or a stallion 
for breeding purposes the issue of a Breeding Clearance Notification (BCN) must be applied for at the 
SRBSBA. The SRBSBAissue/transmits the document to the Approved Stud Book Authority of the 
country of final destination. Before returning to Serbia the owner of the horse or his representative 
should apply to the Stud Book Authority of the country of temporary residence for a further clearance 
(BCN) to be supplied to the SRBSBA. The Breeding Clearance Notification (BCN) is valid for one 
breeding season (9 month maximum) and one country of destinationaccording to Article 3B of 
IABRW. 
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- GNM  (General Notification of Movement ) -When a horse of whatever age, with the exception of 
foals under their dam, leaves Serbia for a period of less than nine months and will return home inside 
that nine month period, the reason for travel being neither to race nor to breed, a General Notification 
of Movement (GNM) must be applied for at the SRBSBA prior to departure for each movement. The 
SRBSBA transmits the document to the competent Authority of the country of final destination. 
Before returning to Serbia, the owner of the horse or his representative should apply to the competent 
Authority of the country of temporary residence from which the horse is returning for a further 
notification (GNM) to be supplied to the SRBSBA. 
BCN, GNM and EC could be issued only for country of destination which has approved Stud Book. 

9.3. IMPORT - Imports must be reported and passport presented to the SRBSBA, by fulfilling the 
export requirements of the Stud Book Authority of the country of export. Imported Thoroughbred 
horses can only enter the SRBSB if they appear as foal in a Stud Book approved by the I.S.B.C.  

10. PARENTAGE TESTING (Blood typing and/or DNA) 
 
10. 1. The SRBSBA certifying the Thoroughbred must require further evidence of parentage based 
upon typing of genetic factors present in blood, hair and/or other biological samples and must certify: 
 
10. 1. 1. that the genetic typing is only undertaken by a laboratory approved by SRBSBA for that 
purpose, 
 
10. 1. 2. that the laboratory is an institutional member of ISAG and participates to the satisfaction of 
the ISBC in comparison tests (Rank 1), 
 
10. 1. 3. that all genetic typing results and details are maintained in strict confidence and are only 
disclosed to other Stud Book Authorities granted approved status by the ISBC. 
 
11. DISQUALIFICATION 
 
11. 1. Modification of the heritable genome of a prospective or registered Thoroughbred, during its 
conception, gestation or at any stage thereafter in its existence, will result that horse forfeiting its 
status as a Thoroughbred referring to Article 12B of IABRW. 
 
12. PUBLICATIONS 
 
12. 1. The SRBSB is published every four years with supplements published annually. 
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ЗНАЧЕЊЕ СКРАЋЕНИЦА / ABBREVIATIONS 
 
ADGB. - Nemački Stud Book/German Stud Book 
A. S. B. (electronic) – Američki Stud Book (elektronski)/American Stud Book (electronic) 
CZE St. B. – Čehoslovacki Stud Book/Czechoslovakian Stud Book 
E. T. S. B. – Stud Book Ujedinjenih Arapskih Emirata/United Arab Emirates Stud Book 
SBF. – Francuski Stud Book/French Stud Book 
G. S. B.    GB/IRE – General Stud Book/General Stud Book 
H. St. B. – Madjarski Stud Book/ Hungarian Stud Book 
S. B. Cz. – Češki Stud Book/ Czech Stud Book 
Srb. St. B. - Srpski Stud Book/Serbian Stud Book 
Sw. St. B. – Švedski Stud Book/Sweden Stud Book 
YU St. B. – Jugoslovenski Stud Book/ Yugoslav Stud Book 
Vol. – Tom/Volume 
p. – strana/page 
c. – ždrebac/colt 
f. – omica/filly 
g. – kastrat/gelding 
b. – dorat/bay 
db. – zatvoreni dorat/dark bay 
ch. – alat/chestnut 
gr. – zelenko/grey 
barren – jalova 
slipped foal – pobacila 
slipped twins – pobacila blizance 
not covered – nije opasana 
 
 
 
 

Статистика 2020/ Statistics 2020 
 

ЖДРЕБАД 
FOALS 

Број ждребади 
No of foals 

8 

 
 

КОБИЛЕ 
MARES 

Број кобила 
No of mares  

9 

Јалове/Barren   
1 

ПАСТУВИ 
STALLIONS 

Број пастува 
No of stallions  

5 
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СПИСАК СВИХ КОЊА 
INDEX OF ALL HORSES 
 
A  
ABA ZOBNATICKA (SRB) 31, 34 
ALBA ZOBNATICKA (SRB) 31 
ALLOCATOR (FR) 25 
ALTER EGO (FR) 25 
ALTESA (YUG) 35 
ALVIN (SRB) 32 
ALVINA (SRB) 32,33,35 
AMAZONIJA (SRB) 31 
AMBICIJA (SRB) 33, 35 
ARONIJA (SRB) 31, 33 
ASSI (SRB) 32 
ATOCHA (FR) 25 
AVE DINARA (GB) 35 
AVELINA II (YUG) 34, 35 
AZANJA (SRB) 32, 33 
B  
BETTERHAVEMYMONEY (GER) 27 
BINABIK (GER) 25 
BLACK MONK (IRE) 24 
BLACK STAR DANCING (USA) 25 
BRAINIAC (FR) 25, 29 
BUBU PATA (GER) 27 
C  
CARLA LACONDA (SRB) 21 
CAROLINA MIA (SRB) 31 
CKACA DAN (SRB) 34 
CLARA BAS (SRB) 34 
CLARA SUR (SRB) 21 
COLORADO (SRB) 31 
CUCKOOSINGSAGAIN (FR) 27 
D  
DOBBY ROAD (FR) 25 
E  
EMERALD SMILE (IRE) 27 
F  
FIRST THOUGHT (GB) 29 
FŐNIX FAME (GB) 25 
FUNPALAST (FR) 25 
G  
GABRIJELA SUR (SRB) 21 

GAGARIN ALEX (SRB) 21 
GERGINA (SRB) 21 
GIANT LOVE (USA) 24 
GIDEON GREY (FR) 25 
GOOCHIE (IRE) 21 
GOOCHIE GAMBALA (SRB) 21 
H  
HONOURED GUEST (IRE) 24 
I  
IT’S MY TIME (GER) 29 
K  
KAMPALICA (SRB) 32 
KASSIUS KLEY (SRB) 32 
KÖLN (GER) 27 
L  
LA MACEDONIENNE (FR) 27 
LA CONREBANDIERE (FR) 27 
LANDKAISER (GER) 25 
LEON (GER) 25, 29 
LIGHT TO DREAM (GER) 25, 29 
LIMA (SWI) 27 
LORD LOU (GER) 25 
LULLABY (GER) 29 
M  
MEDYNA (FR) 27 
MERCILESS (FR) 26 
MIAMI STORM (AUT) 27 
MUTAHAFFEZ (GB) 26 
N  
NAMIA (GER) 27 
NASRANI (GER) 27 
NAOMI SUR (SRB) 21 
NATIONAL ICON (GB) 21 
NIGHTATTACK (GER) 26 
NOT NOW BREXIT (FR) 26 
P  
PELICAN (SRB) 21 
PERFECT SLIPPER (GB) 21 
PLATEA SUR (SRB) 22 
POETIC MOTON (GB) 27 
PORTORIKO (SRB) 33 
PRINCESS MARIA (USA) 22 
PRINCESS VIEW (GB) 33 
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Q 
QUEENMAMBO (FR) 28 
R  
REDSHANK (USA) 26 
RUDAINA (GB) 28, 29 
S  
SAHAADI (GB) 22 
SARA PARKER (SRB) 22 
SAURON (SRB) 22 
SHOW NOVERRE (GB) 28 
SIMONIDA SUR (GB) 22 
SPENCERS SON (IRE) 26 
STAR IS BORN NIKA (FR) 28, 29 
STREIF (IRE) 29 
SWASHBUCKLER (GB) 24 
 
 
 

 

T 
TAMANTA (SRB) 31 
THOMAS PERCY (GB) 26 
THE HONORABLE (IRE) 24 
TOP SECRET (SRB) 31 
TULIP O’HARE (FR) 28 
V  
VAZNA (SRB) 33 
VELOCYTI (SRB) 33 
VIHOR DVA (SRB) 32 
VIOLA BRZA (SRB) 34, 35 
VIOLICA (SRB) 33,34, 35 
VIVA BAČKA (SRB) 32 
VIZZALA (SRB) 33 
W  
WHELANS WAY (IRE) 26 
Z  
ZUMBUL (FR) 26 
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КОБИЛЕ СА ПОТОМСТВОМ 2020 
BROODMARES AND THEIR PRODUCE 2020 

 
 

CARLA LACONDA (SRB) 
b., 2013, bred by Dragoljub Markovic in Serbia (4th Suppl. To Vol. 2 of Srb. St. B., p. 17), by 
Danebury Hill (GB), out of Carina Nebula (USA), by Grand Slam (USA), out of Carinae (USA), by 
Nureyev (USA). See A. S. B. (electronic) 
 
2020 (Apr 15), b. f., CLARA SUR (SRB), by The Honorable (IRE)   Stud  Farm Surčin 
 
 

GABRIJELA SUR (SRB), 
b., 2011, bred by Dragoljub Markovic in Serbia (see 2nd Suppl. To Vol. 2 of Srb. St.B., p. 22) by 
Depth (USA), out of Goochie (IRE), , by Montjeu (IRE), out of Royal Ulay (FR), by Selkirk (USA). 
See G. S. B. Vol. 45, p. 2952 
 
2020 barren by Swashbuckler (GB)       Stud Farm Surcin 

 
 

GEORGINA (SRB) 
ch., 2006, bred by Stud Farm Surcin in Serbia (See 1st Suppl. to Vol. 1 of Srb. St. B., p. 25), by Depth 
(USA), out of Gilgameshka (GB) (See G. S. B. Vol. 44, p. 2595), by Atraf (GB) 
 
2020 (Mar 10), b. c., GAGARIN ALEX (SRB), by Giant Love (USA)  Stud  Farm Surčin 

 
 

GOOCHIE (IRE) 
b., 2004, bred by T. Gaffney in Ireland and imported in 2008, by Montjeu (IRE), out of Royal Ulay (FR), 
by Selkirk (USA). See G. S. B. Vol. 45, p. 2952 
 
2020 (May 7), b. f., GOOCHIE GAMBALA (SRB), by Honoured Guest (IRE)  Stud  Farm Surčin 

 
 

NATIONAL ICON (GB) 
b., 2004, bred by Cheveley Park Stud Ltd in Great Britain and imported in 2006, by Pivotal (GB), out of 
National Treasure (GB), by Shirley Heights (GB). See G. S. B. Vol. 45, p. 831 
 
2020 (Apr 6), ch. f., NAOMI SUR (SRB), by Homoured Guest (IRE)   Stud  Farm Surčin 

 
 
 

PERFECT SLIPPER (GB) 
ch., 2012, bred by Mrs A. Morris,imported in 2014 from Great Britain (1st Suppl. To Vol.3 of 
Srb.St.B., p. 31), by Footstepsinthesand (GB), out of Perfect Peach (GB), by Lycius (USA), See 
GB/IRE Vol. 47, p. 480 

 
2020 (Mar 26), ch. c., PELICAN (SRB), by Black Monk (IRE)   Goran Gagić 
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PRINCESS MARIA (USA) 
b., 2005, bred by Berkshire Stud in United States of America and imported in 2008, by Giant’s Causeway 
(USA), out of Passive Action (USA), by Double Negative (USA). See A. S. B. (electronic) 
 
2020 (Mar 19), b. f., PLATEA SUR (SRB), by Honoured Guest (IRE)   Stud  Farm Surčin 

 
 

SARA PARKER (SRB) 
b., 2013, bred by Dragoljub Markovic in Serbia (See 4th Suppl. To Vol. 2 of Srb.St.B., p., 20), by 
Danebury Hill (GB), out of Sahaadi (GB), by Dansili (GB), out of Shardette (IRE), by Darshaan (GB). 
(See G. S. B. Vol. 46, p. 658) 
 
2020 (Apr 17), db. c., SAURON (SRB), by Giant Love (USA)   Stud  Farm Surčin 
 
 

SAHAADI (GB) 
b., 2005, bred by Mrs James Wigan in Great Britain and imported in 2008, by Dansili (GB), out of 
Shardette (IRE), by Darshaan (GB). See G. S. B. Vol. 46, p. 658 

 
2020 (Feb 24), b. f., SIMONIDA SUR (SRB), by The Honorable (IRE)  Stud  Farm Surčin 
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ЛИСТА ПАСТУВА СА ПОТОМСТВОМ / List od stallions and their produce 
 
 
BLACK MONK (IRE), b. c., 2010, bred by Yeomanstown Stud in Ireland and imported from 
Hungary in 2018 (1st Suppl. To Vol. 4 of Srb.St.B., p. 31), by Dark Angel (IRE), out of Double Eight 
(IRE), by Common Grounds. (see GB/IRE Vol. 47 p. 1007) 
 2020 
 PELICAN (SRB), ch. c., Mar 26, out of Perfect Slipper (GB) 
 
 
GIANT LOVE(USA), ch. c., 2005, by Giant’s Causeway (USA), out of Morning Devotion (USA), 
by Affirmed (USA)  
 2020 
 GAGARIN ALEX (SRB), b. c., Mar 10, out of Georgina (SRB) 
 SAURON (SRB), db. c., Apr 17, out of Sara Parker (SRB) 
 
 
HONOURED GUEST (IRE), b., 2004, by Danehill (USA), out of Wind Silence (USA), by A P Indy 
(USA) 

  2020 
 GOOCHIE GAMBALA (SRB), b. f., May 7, out of Goochie (IRE) 
 NAOMI SUR  (SRB), ch. f., Apr 6, out of National Icon (GB) 
 PLATEA SUR (SRB), b. f., Mar 19, out of Princess Maria (USA) 
  
THE HONORABLE(IRE), b., 2005, by Sadler’s Wells (USA), out of Bonita Francita (CAN), by 
Devil’s Bag (USA) 

2020 
CLARA SUR (SRB), b. f., Apr 15, out of Carla Laconda (SRB) 
SIMONIDA SUR (SRB), b. f., Feb 24, out of Sahaadi (SRB) 
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ЛИСТА ПАСТУВА / LIST OF COVERING STALLIONS 
 
 
BLACK MONK (IRE), b. c., 2010, bred by Yeomanstown Stud in Ireland and imported from 
Hungary in 2018 (1st Suppl. To Vol. 4 of Srb.St.B., p. 31), by Dark Angel (IRE), out of Double Eight 
(IRE), by Common Grounds. (see GB/IRE Vol. 47 p. 1007) 
 
GIANT LOVE (USA), ch., 2005, bred by Swettenham Stud in United States of America and 
imported in 2008, by Giant’s Causeway (USA), out of Morning Devotion (USA), by Affirmed (USA) 
See A. S. B. (electronic) 
 
HONOURED GUEST (IRE), b., 2004, bred by King Bloodstock in Ireland and imported in 2008, by 
Danehill (USA), out of Wind Silence (USA), by A P Indy (USA). See G. S. B. Vol. 45, p. 3379 
 
SWASHBUCKLER (GB), b. c., 2000, bred by Mrs I. A. Balding in Great Britain and imported in 
2002, by Dashing Blade (GB), out of Victoria Mill (GB), by Free State (IRE). See G. S. B. Vol. 44, p. 
2837 
 
THE HONORABLE (IRE),  b., 2005, bred by Western Bloodstock in Ireland and imported in 2008, 
by Sadler’s Wells (USA), out of Bonita Francita (CAN), by Devil’s Bag (USA). See G. S. B. Vol. 46, 
p. 976 
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ЛИСТА УВЕЖЕНИХ МУШКИХ ГРЛА / LIST OF IMPORTED MALE HORSES 
 

ALLOCATOR (FR), b. g., 2016, bred by Bjorn E. Nielsen in France and imported from Great Britain 
in 2020, by Kendargent (FR), out of Vezina (FR), by Bering (See FR Vol. 69) 
 
ALTER EGO (FR), b. c., 2018, bred by Haras De Grandcamp Earl in France and imported from 
Germany in 2020, by Evasive(GB), out of Almahroosa (FR), by Green Tune (USA) (See SBF 071) 
 
ATOCHA (FR), b. c., 2017, bred by Haras De Beauvoir in France and imported in 2020, by Dream 
Ahead (USA), Azalee (IRE), Peintre Celebre (USA) (See SBF 070) 
 
BINABIK (GER), ch. c., 2018, bred by Frau Chr.Hottewitzsch in Germany and imported in 2020, by 
Amaron (GB), out of Bel et Bien (GER), by Apsis (GB) (See ADGB Vol. 40) 
 
BLACK STAR DANCING (USA), b. g., 2017, bred by Nursery Place in USA and imported from 
Great Britain to Serbia in 2020, by Lemon Drop Kid (USA), out of Beautiful Cat (USA), by Kitten's 
Joy (USA) (See USA web site) 
 
BRAINIAC (FR), ch. c., 2018, bred by Mr Alexander Rom in France and imported from Germany to 
Serbia in 2020, by Hunter’s Light (IRE), out of Brighton Blues (GER), by Sakhee (USA) (See SBF 
071) 
 
DOBBY ROAD (FR), b. c., 1999, bred by Mr Jacky Ecalle in France and imported to Serbia in 2019, 
by Grape Tree Road (GB), out of Domino Queen (IRE), by Primo Dominie (GB) (See SBF 053) 
 
FŐNIX FAME (GB), ch. c., 2017, bred by Ammerland Verwaltung GmbH & Co.KG in Great Britain 
and imported from Hungary to Serbia in 2020, by Hurricane Run (IRE), out of Fame (GER), by 
Monsun (GER) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
FUNPALAST (FR), b. c., 2018, bred by Le Thenney in France and imported in 2020, by Cockney 
Rebel (IRE), out of Farsa Romana (FR), by Kingsalsa (USA) (See SBF 071) 
 
GIDEON GREY (FR), gr. c., 2018, bred by Mlle Sandrine Grevet and Mlle Larissa Kneip in France 
and imported from Germany to Serbia in 2019, by Stormy River (FR), out of Serpina (IRE), by Grand 
Lodge (USA) (See SBF 071) 
 
LANDKAISER (GER), b. c., 2016, bred by Gestüt Elsetal in Germany and imported from Hungary to 
Serbia in 2020, by Kamsin (GER), out of La Next (GER), by Next Desert (IRE) (See ADGB Vol.40) 
 
LEON (GER), b. c., 2018, bred by Gestüt Evershorst in Germany and imported in2019, by Amaron 
(GB), out of Leopardin (GER), by Areion (GER) (See ADGB Vol. 40) 
 
LIGHT TO DREAM (GER), db. c., 2018, bred by Gestüt Trona in Germany and imported to Serbia in 
2019, by Flamingo Fantasy (GER), out of Lady Valente (USA), by Labeeb (GB) (See ADGB Vol. 40) 
 
LORD LOU (GER), b. c., 2018, bred by Gestüt Lindenhof in Germany and imported in 2019, by 
Nutan (IRE), out of Lady Cima (GER), by Cima de Triomphe (IRE) (See ADGB Vol. 40) 
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MERCILESS (FR), db. c., 2017, bred by Framont Limited, Chauvigny Global Equine Sasu, Mr Khalif 
A. Mohammed Al Attiy Ah, Mr Duncan Moir in France and imported to Serbia in 2019, by Dark 
Angel (IRE), out of Elegant Beauty (GB), by Olden Times (GB) (SBF 071) 
 
MUTAHAFFEZ (GB), b. g., 2015, bred by The Hon Mrs R. Pease in Great Britain and imported from 
France to Serbia in 2019, by Delegator (GB), out of Heartsease (GB), by Pursuit of Love (GB) (See 
GB/IRE Vol. 48, p. 240) 
 
NIGHTATTACK (GER), b. c., 2019, bred by Gestüt Ohlerweiherhof in Germany and imported in 
2020, by Counterattack (AUS), out of Nightdance Rose (GER), by Desert Prince (IRE) (See ADGB 
Vol. 40) 
 
NOT NOW BREXIT (FR), b. c., 2017, bred by Earl Detouillon Raphael Frederique and Mr Richard 
Mark Venn in France and imported from Hungary  to Serbia in 2020, by Papal Bull (GB), out of Not 
Now Katie (GB), by Notnowcato (GB) (See SBF 070) 
 
REDSHANK (USA), b/db g., 2017, bred by Juddmonte Farms Inc in USA and imported from Great 
Britain to Serbia in 2020, by Speighstown (USA), out of Red Herring (USA), by Empire Maker (USA) 
(See USA web site) 
 
SPENCERS SON (IRE), b. g., 2016, bred by Drumbaragh Stud in Ireland and imported in 2020, by 
Arcano (IRE), out of Zalama (FR), by Red Ransom (USA) (See GB/IRE Vol. 48, p. 1704) 
 
THOMAS PERCY (GB), b. g., 2017, bred by Crimbourne Bloodstock in Great Britain and imported 
in 2020, by Sir Percy (GB) , out of Cultured Pride (IRE), by King's Best (USA) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
ZUMBUL (FR), b. c., 2018, bred by Mr Nebojsa Petrovic in France and imported in 2020, by 
Zanzibari (USA), out of Rose of Coma (IRE), by Kheleyf (USA) (See SBF 072) 
 
WHELANS WAY (IRE), b. g., 2016, bred by G.W. Robinson in Ireland and imported in 2020, by 
Requinto (IRE), put of Lupine (IRE), by Lake Coniston (IRE) (See GB/IRE Vol. 48, p. 1216) 
 
Unnamed (IRE), db/b, c., 2019, bred by B. Wall in Ireland and imported in 2020, by Requinto (IRE), 
out of Luna Dancer (IRE), by Holy Roman Emperor (IRE) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
Unnamed (FR), ch. c., 2019, bred by Mr Alexander Rom in France and imported from Germany to 
Serbia in 2020, by Hunter’s Light (IRE), out of Brighton Blues (GER), by Sakhee (USA) (See SBF 
072) 
 
Unnamed (IRE), ch.c., 2019, bred by J. S. Bogler in Ireland and imported in 2020, by Down Approach 
(IRE), out of Beyond Intensity (IRE), by Intense Focus (USA) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
Unnamed (IRE), ch. c., 2017, bred by Hyde Park Stud in Ireland and imported from France to Serbia 
in 2019, by Equiano (FR), out of Aeolian Blue (GB), by Bahamian Bounty (GB) (See GB/IRE Vol. 
49) 
 
Unnamed (FR), ch. c., 2018, bred by Haras De Grandcamp Earl in France and imported in 2019, by   
Evasive (GB), out of Avenue Victoria (FR), by Hat Trick (JPN) (See SBF 071) 
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ЛИСТА УВЕЖЕНИХ ЖЕНСКИХ ГРЛА / LIST OF IMPORTED FEMALE HORSES 
 

BETTERHAVEMYMONEY (GER), b. f., 2018, bred by Gestütu Karlshof in Germany and imported 
to Serbia in 2020, by Jukebox Jury (IRE), out of Baila Morena (GER), by Samum (GER) (See ADGB 
Vol. 40) 
 
BUBI PATA (GER), b. f., 2014, bred by Stall 5-Stars in Germany and imported from Hungary to 
Serbia in 2020, by It’s Gino (GER), out of Bebe Mutama (GER), by Mutamam (GB) (See ADGB Vol. 
39) 
 
CUCKOOSINGSAGAIN (FR), b. f., 2018, bred by Mr Herve Delaunay in France and imported to 
Serbia in 2019, by Amarillo (IRE), out of Racy Rules (IRE), by Aussie Rules (USA) (See SBF 071) 
 
EMERALD SMILE (IRE), ch. f., 2009, bred by Peter and Jackie Grimes in Ireland and imported from 
Hungary to Serbia in 2021, by King’s Best (USA), out of Starsazi (GB), by Observatory (USA) (See 
GB/IRE Vol. 47) 
 
KÖLN (GER), b. f., 2015, bred by Frau Cl.Loseken in Germany and imported from Hungary to 
Bosnia&Herzegovina in 2020, by Jukebox Jury (IRE), out of Key To Win (FR), by Halling (USA) 
(See ADGB Vol. 39) 
 
LA CONTREBANDIERE (FR), b. f., 2017, bred by Mr Nebojsa Petrovic in France and imported to 
Serbia in 2020, by Zanzibari (USA), out of Tea With Eleanor (IRE), by Duke of Marmelade (IRE) 
(See SBF 071) 
 
LA MACEDONIENNE (FR), b. f., 2017, bred by Mr Nebojsa Petrovic in France and imported to 
Serbia in  2020, by Zanzibari (USA),  out of Bourbon Rose (FR), by Kentucky Dynamite (USA) (See 
SBF 071) 
 
LIMA (SWI), ch. f., 2016, bred by Gestüt Sohrenhof in Swisserland and imported from Germany to 
Serbian in 2019, by Blue Canari (FR), out of La Coruna (SWI), Arazi (USA) (See SB/SWI Vol. 14) 
 
MEDYNA (FR), db. f., 2015, bred by Haras D’Haspel in France and imported from Hungary to Serbia 
in 2020, by Nasterstroke (USA), out of Makarie (FR), by Redback (GB) (See SBF 068) 
 
MIAMI STORM (AUT), ch. f., 2018, bred by Wilhelm Furtner in Austria and imported from Hungary 
to Serbia in 2020, by Storm Mist (IRE), out of Miami Tallyce (IRE), by Montjeu (IRE) (See G.-B.f.Ö. 
Vol. XV, n.E.)  
 
NAMIA (GER), b. f., 2018, bred by Gestüt Etzean in Germany and imported from Hungary to Serbia 
in 2020, by Lord of Engleand (GER), out of Nowosti (GER), by Lomitas (GB) (See ADGB Vol. 40) 
 
NASRANI (GER), ch. f., 2017, bred by Gestüt Rottgen in Germany and imported to Serbia ireion 
(GER), out of Nashita (GER), by Shirocco (GER) (See ADGB Vol. 40) 
 
POETIC MOTION (GB), b. f., 2016, bred by The In Recovery Partnership in Great Britain and 
imported to Serbia in 2019, by Toronado (IRE), out of Sonnetation (IRE), by Dylan Thomas (IRE) 
(See GB/IRE Vol. 48, p. 547) 
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QUEENMAMBO (FR), b. f., 2017, bred by Ecurie La Boetie and Mr Laurent Benoit in France and 
imported to Serbia in 2019, by Lawman (FR), out of Harmonique (IRE), by King’s Best (USA) (See 
SBF 071) 
 
RUDAINA (GB), b. f., 2017., bred by Saleh Al Homaizi & Imad Al Sagar in Great Britain and 
imported in Serbia in 2020, by Dark Angel (IRE), out of Bouyrin (IRE), by Invincible Spirit (IRE) 
(See GB/IRE Vol. 49) 
 
SHOW NOVERRE (GB), b. f., 2017, bred by Oceanic Bloodstock & Eric Puerari in Great Britain and 
imported to Serbia in 2019, by Champs Elyses (GB), out of Norfolk Broads (IRE), by Noverre (USA) 
(See GB/IRE Vol. 49) 
 
STAR IS BORN NIKA (FR),b. f., 2018, bred by Mr Richard Sam Hoskins and Suc. Jeremy Hoskins 
in France and imported from Germany in 2019, by Evasive (GB), out of Stars Alight (IRE), by Sea 
The Stars (IRE) (See SBF 071) 
 
TULIP O’HARE (FR), b. f., 2018, bred by Mlle Larissa Kneip and Mlle Sandrine Grevet in France 
and imported to Serbian in 2019, by Waldpark (GER), out of Azamaara (IRE), by Azmour (IRE) (See 
SBF 071) 
 
Unnamed (IRE), b. f., 2019, bred by Mrs Colette McGeary in Ireland an dimported to Serbia in 2020, 
by Markaz (IRE), out of Ava (IRE), by Elnadim (USA) 
 
Unnamed (IRE), b. f., 2019, bred by Rathbarry Stud in Ireland and imporeted to Serbia in 2020, by 
Moohaajim (IRE), out of Magic Motif (USA), by Giant’s Couseway (USA) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
Unnamed (IRE), ch. f., 2016, bred by Jenny Hall Bloodstock Ltd in Ireland and imported to Serbia in 
2020, by Paco Boy (IRE), out of Bright Vision (GB), by Indian Ridge (GB) (See GB/IRE Vol. 748, p. 
79) 
 
Unnamed (IRE), b. f., 2019, bred by Rathbarry Stud in Ireland and omported to Serbia in 2020, by 
Moohaajim (IRE), out of Park Glen (IRE), by Tagula (IRE) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
Unnamed (IRE), b. f., 2019, bred by T.Monaghan & M. Larkin in Ireland and imported to Serbia in 
2020, by Markaz (IRE), out of Ohio (IRE), by Teofilo (IRE) (See GB/IRE Vol.49) 
 
Unnamed (IRE), gr. f., 2019, bred by Mr & Mrs Reddy Coffey in Ireland and imported to Serbia in 
2020, by Markaz (IRE), out of Mont Feu (IRE), by Montjeu (IRE) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
Unnamed (IRE), b. f., 2017, bred by Hyde Park Stud in Ireland and imported from France to Serbia in 
2019, by Gutaifan (IRE), out of Kodafine (IRE), by Kodiac (GB) (See GB/IRE Vol. 49) 
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ЛИСТА ИЗВЕЖЕНИХ МУШКИХ ГРЛА / LIST OF EXPORTED MALE HORSES 
 

BRAINIAC (FR), ch. c., 2018, bred by Mr Alexander Rom in France and exported  to Hungary in 
2020, by Hunter’s Light (IRE), out of Brighton Blues (GER), by Sakhee (USA) (See SBF 071) 
 
FIRST THOUGHT (GB), b. c., 2016, bred by Lord Margadale in Great Britain and exported to 
Hungary in 2020, by Kyllachy (GB), out of Port Charlotte (GB), by Oasis Dream (GB) (See GB/IRE 
Vol. 48, p. 444) 
 
LEON (GER), b. c., 2018, bred by Gestüt Evershorst in Germany and exported to Germany in 2020, 
by Amaron (GB), out of Leopardin (GER), by Areion (GER) (See ADGB Vol. 40) 
 
LIGHT TO DREAM (GER), db. c., 2018, bred by Gestüt Trona in Germany and exported to Hungary 
in 2020, by Flamingo Fantasy (GER), out of Lady Valente (USA), by Labeeb (GB) (See ADGB Vol. 
40) 
 

 
ЛИСТА ИЗВЕЖЕНИХ ЖЕНСКИХ ГРЛА / LIST OF EXPORTED FEMALE HORSES 

 
IT’S MY TIME (GER), b. f, 2014, bred by Gestüt Etzean in Germany and exported to Hungary in 
2020, by Lord of England (GER), out of Imogen (GER), by Tiger Hill (IRE) (See ADGB Vol. 39) 
 
LULLABY (GER), b. f. 2016, bred by Stall 5-Stars in Germany and exported to Hungary in 2020, by 
It’s Gino (GER), out of Lightmoon (GER), by Dashiung Blade (GB) (See ADGB Vol. 40) 
 
RUDAINA (GB), b. f., 2017., bred by Saleh Al Homaizi & Imad Al Sagar in Great Britain and 
exported from Serbia to Hungary in 2021, by Dark Angel (IRE), out of Bouyrin (IRE), by Invincible 
Spirit (IRE) (See GB/IRE Vol. 49) 
 
STAR IS BORN NIKA (FR), b. f., 2018, bred by Mr Richard Sam Hoskins and Suc. Jeremy Hoskins 
in France and exported to Germany in 2020, by Evasive (GB), out of Stars Alight (IRE), by Sea The 
Stars (IRE) (See SBF 071) 
 
STREIF (IRE), b. f., 2016, bred by Mr Jacques Herold in Ireland and exported to Hungary in 2020, by 
Dream Ahead (USA), out of Miss Ghena (USA), by Gone West (USA) (See GB/IRE Vol. 48, p. 1273) 
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ДОДАТАК  ДРУГЕ  ДОПУНЕ ТОМУ IV  СРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO  2nd  Suppl. To VOLUME 4 OF SERBIAN STUD BOOK 
 
 

 
CAROLINA MIA (SRB) 

db., 2015, bred by Milan Ljubojevic in Serbia(See 4th Suppl. To Vol. 3 of Srb. St. B., p. 41), by Seattle Sur 
(GB), out of Cavalina Mia (SRB), by Jocker Jack (IRE), out of Carolina (GB,) by Terimon (GB), out of 
Crown Angel (USA), by The Minstrel (CAN). See G. S. B. Vol. 43, p. 530 
 
2019 (Mar 22), b. c., COLORADO (SRB), by El Dorado (SRB)   KK Šendeković 
 
  

TAMANTA (SRB) 
b., 2004, bred by Stud Farm Surcin in Serbia (See 2nd Suppl. to Vol. 1 of Srb. St. B., p. 113), by Remooz 
(USA), out of Tea (YUG), by Mr Bush (USA), out of Teodora (YUG), by Vicenzo (USA), out of 
Tankosava (YUG), by Faktor (GDR), out of Terminus (HUN) (See H. St. B. Vol. 18, p. 65), by Merengo 
(HUN). 
 
2019 (May 10), b. c., TOP SECRET (SRB), by The Honorable (IRE)  Dejan Stojadinović 
 
 
 
 
ДОДАТАК  ПРВЕ  ДОПУНЕ ТОМУ IV  СРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO  1st Suppl. To VOLUME 4 OF SERBIAN STUD BOOK 
 

 
ABA ZOBNATIČKA (SRB) 

ch. 2010, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 27) by Baron 
Subotički (YUG) (See 3rd Suppl. To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 47,71), out of Avelina II (YUG), by 
Avelino (YUG) (YU St. B. 6, p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly (FR) out of Aunt of Jemina 
(GB), by Busted (GB). See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135 
 
2018 (May 5), b. f., ALBA ZOBNATICKA (SRB), by Honoured Guest (IRE) AD Zobnatica 
 

 
ARONIJA (SRB) 

ch., 2010, , bred by AD Zobantica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 27) by Baron 
Subotički (YUG) (See 3rd Suppl. To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 47,71),, out of Alvina (SRB), by Avelino 
(YUG) (YU St. B. 6, p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly out of Aunt of Jemina, by Busted. See 
Yugoslav Stud Book Vol. VII, p. 38, 271. G.S.B. Volume 42, page 135 
 
2018 (Mar 9), b. f., AMAZONIJA (SRB), by Soaring Falcon (IRE)  AD Zobnatica 
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AZANJA (SRB) 
b, 2012, bred by Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 28) by Krajnji Do 
(YUG) (See 3rd Suppl. To Vol. 1 of Srb.St. B., p. 47), out of Ambicija (YUG), by Bourbon Fete (FR) 
(Fr.St.B. 40, p. 1042 and Srb.St.B. Vol. 1, p. 22), out of Altesa (YUG) (YU St. B. 7, p. 23), by 
Vicenzo (USA) (ASB 27, p. 4107), Aid and Abet (GB) (See GSB 40, p. 789 and YU St. B. Vol. 7, p. 
23)  
 
2018 (Apr 1), b. f., ASSI (SRB), by Swashbuckler (GB)   AD Zobnatica 
 
 

VIVA BAČKA (SRB) 
gr., 2014, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 28), by 
Prospektor (YUG) (See 2nd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St. B., p. 47), out of Vazna (SRB) by General 
Zitko (YUG), out of Valnea (YUG), by Shaikh Safi (GB), out of Vidra IV (YUG), by Time City (GB), 
out of Vestalka (YUG), by Belroi (FR) (See GSB 26, p. 264), out of Valkira (YUG), by Ropant 
(HUN) (See H.St.B. 12, p.25), out of Venera II (YUG), by Jadran II (YUG), out of Varalica (YUG), 
by Kicos (YUG), out of Verona II (YUG), by Victory Roll (GB) (See GSB 29, p. 239), out of 
Zavodnica (IRE) (See GSB 29, p. 455), by Grand Glacier (GB) 
 
2018 (May 2), gr. c., VIHOR DVA (SRB), by Krf (SRB)    AD Zobnatica 
 
 
 
ДОДАТАК  ТОМУ IVСРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO VOLUME 4 OF SERBIAN STUD BOOK 
 
 

ALVINA (SRB) 
db, 2005, bred by AD Zobantica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 28) by This Man 
(GB) (See 4th Suppl. To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 73), out of Avelina II (SRB), by Avelino (YUG) (See 
YU St. B. 6, p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly (FR) out of Aunt of Jemina (GB), by Busted 
(GB). See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135 
 
2015 (Feb 18), b. c., ALVIN (SRB), by Baron Subotički (YUG)   AD Zobnatica 
 
 

KAMPALICA (SRB) 
gr., 2007, bred by Stud Farm AD Zobnatica in Serbia (see 2nd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St. B. Vol. 4, p. 
45) by Baron Subotički (YUG), out of Kampala (YUG) General Žitko (YUG), out of Kazablanka II 
(YUG), (See YU St. B. Vol. 7, p. 84, 90) by Bali Dancer (IRE) out of Kaliopa (YUG) by Casanova 
(GER), out of Kadifa (YUG), by Jadran II (YUG), out of Kontesa (YUG), by Bombarder (YUG), out 
of Kitica (YUG), by Victory Roll (GB) (GSB 29, p. 239 and YU St. B. Vol. 6, p. 42) out of Kiang Sou 
(FR) (See Fr.St.B. 24, p. 315) by Asterus (FR)  
 
2017 (Feb 16), ch. c., KASSIUS KLEY (SRB), by Black Smooth Jazz (USA) AD Zobnatica 
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PRINCESS VIEW (GB) 
 b., 2008, bred by Freedom Farm Stud in Great Britain and imported in 2008, by Royal Applause 
(GB), out of Secret Vision (USA), by Distant View (USA). See G.S. B. Vol. 46, p. 647 and 2nd Suppl 
To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 61 
 
2017 (Apr 20), b. g., PORTORIKO (SRB), by Seattle Sur (GB)   Stable Antilop 
 
 

VIOLICA (SRB) 
ch., 2009, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 29), by General 
Žitko (YUG), out of Viola Brza (SRB), by Farqad (USA), out of Vionela (YUG)(YU St. B. 7, p. 160), 
by Adam (YUG), out of Vidra IV (YUG) (See YU St. B. Vol. 6, p. 87 and 1st Suppl. To Vol 1 of Srb. 
St. B., p. 98), by Time City (GB), out of Vestalka (YUG), by Belroi (FR) 
 
2017 (Feb 25), db. f., VIZZALA (SRB),by Black Smooth Jazz (USA)   AD Zobnatica 
 
 

VAZNA (SRB) 
gr., 2008, bred by Stud Farm Zobnatica in Serbia (See 2nd Suppl. To Vol. IV of  Srb. St. B., p. 45), by   
General Zitko (YUG), out of Valnea (YUG), by Shaikh Safi (GB), out of Vidra IV (YUG), by Time 
City (GB), out of Vestalka (YUG), by Belroi (FR) (See GSB 26, p. 264), out of Valkira (YUG), by 
Ropant (HUN) (See H.St.B. 12, p.25), out of Venera II (YUG), by Jadran II (YUG), out of Varalica 
(YUG), by Kicos (YUG), out of Verona II (YUG), by Victory Roll (GB) (See GSB 29, p. 239), out of 
Zavodnica (IRE) (See GSB 29, p. 455), by Grand Glacier (GB) 
 
2017 (Apr 12), gr. f., VELOCYTI (SRB), by Black Smooth Jazz (USA)  AD Zobnatica 
 
 
ДОДАТАК  ТОМУ III СРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO VOLUME 3 OF SERBIAN STUD BOOK 
 

AMBICIJA (SRB) 
b.,2001, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 29), by Bourbon 
Fete (FR) (See Fr.St.B. 40, p. 1042 and Srb. St. B. Vol. 1, p. 22), out of Altesa (YUG) (See (YU St. B. 
7, p. 23), by Vicenzo (USA) (ASB 27, p. 4107), Aid and Abet (GB) (See GSB 40, p. 789 and YU St. 
B. Vol. 7, p. 23), by Pas de Seul (GB)  
 
2012 (Mar 9), b. f., AZANJA (SRB), by Krajnji Do (YUG)   AD Zobnatica 
 
 

ALVINA (SRB) 
db, 2005, bred by AD Zobantica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 29) by This Man 
(GB) (See 4th Suppl. To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 73), out of Avelina II (SRB), by Avelino (YUG) (See 
YU St. B. 6, p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly (FR) out of Aunt of Jemina (GB), by Busted 
(GB). See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135 
 
2010 (Mar 30), ch. f., ARONIJA (SRB), by Baron Subotički (YUG)  AD Zobnatica 
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AVELINA II (YUG) 
gr., 1997, bred by AD Zobnatica in Serbia, (See YU St. B. Vol. 7, p. 38),  by Avelino (YUG) (See YU 
St. B., p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly (FR), out of Aunt of Jemina (GB), by Busted (GB). 
See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135*Decision made by ISBC in 2006 -„Historic Stud 
Books“ 
 
2010 (May 8), ch. f., ABA ZOBNATIČKA (SRB), by Baron Subotički (YUG) AD Zobnatica 
 
 

CKACA DAN (SRB) 
B, 2003, bred by Stud Farm Daničevo in Serbia (See 1st Suppl. To Vol. 1 of Srb. St. B., p. 43), by Joint 
Venture (IRE), out of Catarinadimedicci (GB) (See GSB 44, p. 584) by Lion Cavern (USA), out of 
Crimson Shower (GB), by Dowsing (USA) 
 
2010 (Mar 3) b. f., CLARA BAS (SRB), by This Man (GB)   Vladimir Blagojević 
 
 
 
 
ДОДАТАК  ТОМУ IIСРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO VOLUME 2 OF SERBIAN STUD BOOK 

 
 

VIOLA BRZA (SRB) 
b., 2005, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 30), by Farqad 
(USA), out of Vionela (YUG), by Adam (YUG) (YU St. B. 7, p. 29), out of Vidra IV (1st Suppl. To 
Vol. 1 of Srb. St. B., p. 98), by Time City (GB) See GSB 38, 455 
 
2009 (May 16), ch. f., VIOLICA (SRB), by General Žitoko (YG)   AD Zobnatica 
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ДОДАТАК  ТОМУ I СРПСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO VOLUME 1 OF SERBIAN STUD BOOK 
 

 
AVELINA II (YUG) 

gr., 1997, bred by AD Zobnatica in Serbia, (See YU St. B. Vol. 7, p. 38),  by Avelino (YUG) (See YU 
St. B., p. 12), out of Ave Dinara (GB), by Pharly (FR), out of Aunt of Jemina (GB), by Busted (GB). 
See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135*Decision made by ISBC in 2006 -„Historic Stud 
Books“ 
 
2005 (Jan 31), db. f., ALVINA (SRB), by This Man (GB)    AD Zobnatica 
 

 
VIOLA BRZA (SRB) 

b., 2005, bred by AD Zobnatica in Serbia (See 3rd Suppl. To Vol. 4 of Srb. St.B., p. 31), by Farqad 
(USA), out of Vionela (YUG), by Adam (YUG) (YU St. B. 7, p. 29), out of Vidra IV (1st Suppl. To 
Vol. 1 of Srb. St. B., p. 98), by Time City (GB) See GSB 38, 455 
 
2009 (May 16), ch. f., VIOLICA (SRB), by General Žitoko (YG)   AD Zobnatica 
 
 

ALTESA (YUG) 
b, 1991, bred by Stud Farm Ljubicevo in Yugoslavia (YU St. B. 7, p. 23), by Vicenzo (USA) (See 
ASB 27, p. 4107 and YU St. B. Vol. 7, p. 196, 264), out of Aid and Abet (See GSB 40, p. 789 and YU 
St. B. Vol. 7, p. 23)  

 
2001 (May 14), b. f., AMBICIJA (SRB), by Bourbon Fete (FR)  AD Zobnatica 
 
 
ДОДАТАК  ТОМУ VII ЈУГОСЛОВЕНСКЕ ПОРЕКЛОПИСНЕ КЊИГЕ  
ADDENDUM TO VOLUME 7 OF YUGOSLAV STUD BOOK 
 

AVE DINARA (GB) 
b, 1989, bred in Great Britain (See YU St. B. Vol. 7, p. 38, 271 and G.S.B. Vol. 42, p. 135*Decision 
made by ISBC in 2006 -„Historic Stud Books“) , by Pharly (FR) out of Aunt of Jemina (GB), by Busted (GB) 
 
1997 (Jun 3), gr.f.,  AVELINA II (YUG), by Avelino (YUG)   AD Zobnatica 
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